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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer USB 4 Dock
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A. Porta USB 2.0 Tipo A*

B. Porta USB 3.2 Tipo A de 12 geracao

M

2 portas USB 3.2 Tipo A de 22
geracao

Porta Gigabit Ethernet (RJ-45)
DP 1.4**
Porta HDMI 2.1**

I o mmo

Porta de alimentacao

Botao Liga/Desliga

Indicador em LED

—

Porta USB 4 Tipo C (upstream)'

. Slot para cartao SD UHS-II

Slot para cartao MicroSD UHS-II

. Conector combinado de audio de

3,5mm

. Porta com Alimentacao (PD) USB

3.2 Tipo C de 22 geracao
(downstream)'™

. Porta USB 3.2 Tipo C de 22 geracao

(downstream)

. Porta USB 3.2 Tipo A de 22

geracao'

*Recomendado apenas para a conexdo do dongle de dispositivos sem fio (ndo incluidos).
**Suporta um monitor de até 4K a 120 Hz e dois monitores de até 4K a 60 Hz. A resolugdo pode
variar de acordo com as especificacoes do seu sistema e do(s) monitor(es) externo(s).

"Oferece carregamento com Alimentacao 3.0 de até 100 W.
""Suporta carregamento com Alimentagdo (PD) de ate 20 W.

""Com capacidade para carregar dispositivos méveis usando Carregamento de Bateria 1.2.
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» Adaptador de alimentacao + Cabo de alimentacao da regiao*

= Guia de informacgoes importantes sobre o produto

*Pode variar em certas regioes.

2. DO QUE VOCE PRECISA

= PCcom uma porta USB 4 Tipo C ou dispositivos USB 4 Tipo C compativeis**
= Tomadade CA

** Para obter o desempenho ideal, recomenda-se que vocé conecte a dock a uma porta USB 4 Tipo C.
Consulte o fabricante do seu dispositivo para obter informacoes detalhadas de suporte para dispositivos
USB. Lista completa de dispositivos compativeis em: support.razer.com
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3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

2

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

razerid.razer.com/warranty

YEAR

WARRANTY

E_E s o
B+

O numero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui,

4. CONFIGURAR O DOCK

1. Com o cabo de alimentacao encaixado no adaptador de alimentacao, conecte-o a porta de
alimentacao do dock e, entao, a tomada elétrica.

Tomada

Adaptador de
alimentacao + cabo de
alimentacao da regiao

alimentacao

o Use o cabo de alimentacdo adequado para a sua regiao.
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https://razerid.razer.com/warranty

2. Conecte seu sistema a porta USB 4 Tipo C (upstream).
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Port.a USB 4 V Porta USB 4 Tipo C
Tipo C* (upstream)

*Para obter o desempenho ideal, recomenda-se que vocé conecte o dock a uma porta USB 4 Tipo
C. Consulte o fabricante do seu dispositivo para obter informacoes detalhadas de suporte para
dispositivos USB.
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LIGAR/DESLIGAR

Pressione o botao liga/desliga para ligar ou desligar o dock.

CONECTAR SEU(S) DISPOSITIVO(S)

ITEM

DISPOSITIVOS SUPORTADOS

Pressionar

FUNCAO / DESCRICAO

Porta USB 2.0 Tipo A

SRUNE

Para um dongle sem fio USB Tipo A de
um dispositivo sem fio e
transferéncias de dados de até 480
Mb/s

Porta USB 3.2 Tipo A de
12 geracao

2 portas USB 3.2 Tipo A
de 22 geracao

3 8.

Para dispositivos USB Tipo A e
transferéncias de dados de até 5 Gb/s
(por USB 3.2 de 12 ger) ou 10 Gb/s (por
USB 3.2 de 22 ger)

Porta Gigabit Ethernet
(RJ-45)
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Para conexao com roteador ou modem
com transmissao Half/full duplex a
10/100/1000 Mb/s



DP 1.4 Upto Configure um monitor de até 4K a 120
(K @120z Hz ou opte por dois monitores de até
Porta HDMI 2.1 — 4K a 60 Hz (cada)
OR A resolucao pode variar de acordo
Up to Up to com o(s) monitor(es) e as
HK@oon HK@oon especificacoes do sistema.
[ Ll
=

Porta USB 4 Tipo C
(upstream)

Conecte a um dispositivo/computador
host com USB 4 Tipo C com suporte
para Alimentacao (PD) USB (até 100 W
para o carregamento de dispositivos)

Slots para cartao SD e
MicroSD UHS-II

Insira um cartao SD ou MicroSD para
copiar arquivos de e para seu
dispositivo

Conector combinado de
audio de 3,5 mm

Para um alto-falante ou microfone; ou
para um fone de ouvido

Porta de Alimentacao
(PD) USB 3.2 Tipo de 22
geracao

Porta USB 3.2 Tipo C

Para dispositivos com USB Tipo C e
carregamento com suporte para PD de
até 20 W

Para um dispositivo com USB Tipo C
com suporte para transferéncia de
dados de até 10 Gb/s e poténcia de
saidade 1,5A

Porta USB 3.2 Tipo A
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Para dispositivos com USB Tipo A com
suporte para transferéncia de dados
de até 10 Gb/s ou carregamento de
dispositivos



ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer USB 4 Dock, sugerimos que vocé siga as
instrucoes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao coloque objetos sobre o dispositivo.

Use apenas o cabo, o cabo de alimentacao e o adaptador fornecidos com seu dispositivo e escolha
acessorios fabricados ou aprovados pela Razer. Acessorios fora do padrao podem nao fornecer
alimentacao ou taxas de transferéncia de dados adequadas e podem afetar o desempenho e a
seguranca do dock.

Ao desconectar qualquer dispositivo, evite puxar bruscamente o cabo. Em vez disso, desconecte-o
cuidadosamente pelo conector.

Certifique-se de que o dispositivo esteja posicionado em uma area bem ventilada e que haja
espaco suficiente ao seu redor para a circulacao de ar.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0 °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

MANUTENCAO

0 Razer USB 4 Dock requer uma manutencao minima para se manter em condi¢oes ideais.
Recomendamos que, uma vez por més, vocé desligue o dispositivo, desconecte-o do adaptador de
alimentacao e do computador, remova todos os dispositivos conectados e o limpe usando um
tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de
limpeza agressivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers."” e o logotipo “Razer Chroma” sao marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises. O produto real pode ser diferente das imagens. Todas as outras marcas comerciais
sao propriedade de seus respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais ou marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenga sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer USB 4 Dock (o “Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer ndao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacodes contidas neste guia estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 9


http://razer.com/warranty

	1. CONTEÚDO DA EMBALAGEM
	2. DO QUE VOCÊ PRECISA
	3. NÓS LHE DAMOS COBERTURA
	4. CONFIGURAR O DOCK
	5. USAR O DOCK
	LIGAR/DESLIGAR
	CONECTAR SEU(S) DISPOSITIVO(S)

	6. SEGURANÇA E MANUTENÇÃO
	ORIENTAÇÕES DE SEGURANÇA
	MANUTENÇÃO

	7. INFORMAÇÕES LEGAIS
	INFORMAÇÕES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL
	GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
	LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE
	GERAL


